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o DESCRIZIONE >
: Eliseo Poli S y Con l'invasione assira e la deportazione a Babilonia
Targum di Zaccaria % cominciod a diffondersi nelle comunita ebraiche 'uso
‘ e dell’'aramaico. Col tempo, soprattutto per motivi di studio,
é{“”\ﬁmf/ﬂ :’ di insegnamento e di preghiera, crebbe la necessita di
&@é@% tradurre i testi ebraici che andavano formando il corpus
U(J’Sh%gdbj : delle Scritture d'Israele. Tali traduzioni (targumim)
4 ke 5t LR g cominciarono a essere messe per iscritto in epoca
ellenistica. Nell'ebraismo rabbinico, ossia nei primi secoli
EDB @ dopo Cristo, comincio un NUOVO COrso: vennero scritti

progressivamente i targumim di tutti i libri della Bibbia

"Il ” "II" I"ll" ”l | |I||I|| ebraica e, nel corso dei secoli, quelli dei libri profetici
acquisirono una certa autorita. Si offre qui al lettore
9788810978795 italiano la possibilita di scoprire la ricchezza del Targum di

Pubblicazione: 18 ottobre 2024 Zaccaria. Il modo in cui il targumista parla di Dio e della

Edizione: 1 sua azione nella storia si manifesta tramite diversi piani
Pagine: 252 che si intersecano, dal lessico alla teologia. La traduzione
Peso: 491 (gr) aramaica € attenta a rispettare l'alterita divina, fino a
Collana: A15 TesTo BIBLICO porre un‘asimmetria nella sua relazione con l'essere
Formato: 170x240 umano. | termini usati per parlare di Dio hanno

Confezione: Brossura precisamente una duplice valenza: segnalare il suo
essere totalmente altro, in termini biblici la sua santita, e,

nel contempo, la sua cura nei confronti del mondo.
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